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Funktionsbeskrivning

Funktionsbeskrivning

Poolladan ér en automatik som tillsammans med en virmepump och den inbyggda
reglercentralen i1 virmepumpen ger en samkérning mot en swimmingpool.
Principen 4r att alltid prioritera varmvatten fére radiator- eller pooluppvarmning.
Med tva vixelventiler, VXV1 och VXV3 styrs det uppviarmda vattnet fran
virmepumpen att virma varmvatten, radiatorer eller pool.

Vid varmvattenbehov vaxlar VXV1 6ver mot beredaren. Efter att temperaturen
uppnatts fortsétter driften mot pool eller radiator om behov finns. Med brytare S3
kan du vilja att koppla bort pooluppvirmning helt. Med brytare S4 kan du vilja
att koppla in en tidsbegriansning pa pooluppvarmning och radiatoruppvarmning
eller att pooluppviarmning sker dnda tills poolen dr uppe 1 sin instillda temperatur
och darefter fortsitter med radiatoruppvarmning. Med brytare S5 bestims om
tillskottet ska fa tillstand att hjalpa till vid pooluppvarmning.

Brytare S3: Brytare S5
« Liage "Pool pa”: Pooluppvarmning tillats da inget « Lage "Tillskott pool pd”: Tillskottet tillats att arbeta mot
varmvattenbehov foreligger. Brytare S4 avgér om poolen.
pooluppviarmning ska ske kontinuerligt eller enligt en
instéllbar tid.  Lage "Tillskott pool av”: Tillskottet tillats inte att arbeta
mot poolen.

« Lige "Pool av”: Pooluppvarmning ar helt frankopplad.
OBS! For att detta ska fungera maste man vilja alternativ

Brytare S4: ”3 Tillskott stopp” 1 fonster 5.7 1 Rego 600. Tank pa att

« Lage "vv-pool-rad”: Om brytare S3 ir i lage "Pool pa” detta omajliggor all annan styrning pd externingangen.
tillats pooluppvarmning om inget varmvattenbehov
foreligger. Pooluppvarmning pagar enligt den instillda Termostat DT3:
tiden pa tidreldet (fabriksinstillning 1 timme). Dérefter » Med en ratt p termostaten stills 6nskad temperatur i
om varmebehov foreligger, sker radiatoruppvarmning poolen in. Pa termostaten finns ocksa en potentiometer for
enligt instilld tid (fabriksinstallning 1 timme) och darefter kopplingsdifferensen. Rekommenderad installning &r 0,5
pooluppviarmning igen. Forloppet pagar sa dnda tills till 1,0°C.
poolen dr uppe 1 den instillda temperaturen.

Tidrela TR1:

» Lige "vv-pool”: Pooluppvirmning pagar utan nagon « Pa tidreldet kan tiden for alternering mellan pool- och
tidsbegransning dnda tills poolen dr uppe i inst4lld radiatoruppvirmning stéllas in. Fran fabrik 4r 1 timme
temperatur om inget varmvattenbehov foreligger. Darefter instilld pa bade pool- och radiatoruppvirmning.

kan radiatoruppvarmning ske.




Leveransen

Rekommenderad installning

» Inomhuspool: [ installationer med inomhuspool 4r » Utomhuspool: | installationer med utomhuspool
det vanligt att virmebehov uppstar i radiator och pool foreligger oftast inte nagot varmebehov samtidigt med
samtidigt. Ar behovet i poolen mycket stort, kan detta pooluppviarmning, Brytare S4 kan dérfor stéllas i1 lage "vv-
innebira att inomhustemperaturen sjunker for mycket. pool”. Med denna installning pagar pooluppviarmning utan
Dérfor rekommenderas att brytare S4 star i lige "vv-pool- nagon tidsbegransning dnda tills poolen uppnatt installd
rad” sd att pooluppvarmning och radiatoruppvirmning temperatur. Dérefter kan dven radiatoruppvirmning ske.

alterneras enligt instéllbar tid. Pa sa vis tillgodoses
behoven 1 bade poolen och virmesystemet.

Detta ingar i leveransen

Poolstyrningen innehaller:

* Brytare S3 for att stéinga av eller pa pooluppvarmning.

* Brytare $4 for inkoppling av alternering mellan pool- och radiatoruppvirmning.

* Brytare S5 for blockering av tillskott under pooluppvirmning.

« Elektronisk termostat DT3 inklusive givare for styrning av temperaturen i poolen.
« Tidrela TR1 for instillning av tiden mellan pool- och radiatoruppviarmning.

Anslutning av vaxelventil

Anslutning av vixelventil framgar enligt bilden nedan.

Port A/ till beredare alternativt

Port B/ till radiator poolvixlare

Port AB / fran virmepump




Elschema

Elinstallation Bosch EHP LW med Rego 600
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Instéllningar

Installningar i poolladan

Instéllning av poolens temperatur och tidsinstédllningar for pool- och radiatoruppvarmning sker
under plastluckan. For att komma at installningen av termostatens kopplingsdifferens méste locket
pa poolladan demonteras.

Installning av tid for Installning av tid for
radiatoruppvirm- poolupp- Blinkar ldngsamt = Radiatoruppvarmning.
ning. varmning. Blinkar snabbt = Pooluppvarmning.

TILLSKOTT POOL PA
TILLSKOTT POOL AV

VV-POOL
VV-POOL-RAD

Termostat for install- Brytare S3 for val av Brytare S4 for val av Brytare S5 for val

ning av temperatu- pool pa/av. tidsbegransning pa/ av blockering av

ren 1 poolen. av 1 pooluppvirm- eltillskott.
ningsdrift.

OBS! For att detta ska
fungera maste man valja
alternativ "3 Tillskott
stopp” 1 fonster 5.7 1 Rego
600. Tank pa att detta
omdjliggor all annan
styrning pa externin-
gangen.
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Principschema

hema VVS Bosch EHP LW /Rego 600
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BOSCH TERMOTEKNIK SE

Box 304
SE-641 23 Katrineholm

Tel. 08-750 19 10
Fax 08-20 12 15






